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Art. 29. HooBdstuk V van hetzelfde beshidt wordt aangevuld met
¢en afdeling C met als opschrift « Gerechtelijke procedure », die
do irtikelen 118bis en 116ter omvat, luidend als voigt :

¢ C. Gerechtelifke procedure

\Art, 118bis, In het kader van de bij artikel 76ter, § 8, eerste 1id,
van de gecotrdineerde wekten op de mijnen, graverijen en groeven
\npomiene beroegen zijn de volgende procedureregels van toepas-
sing :

1° de beroepen wonden ingelleld bij verzockschrift, verzonden bij
sangetekende brief san of neergelegd bij de griffie van de

rechitsmecht;
v de eisende pertij is ertoe gehouden, in limine litis, bij de
gﬂﬂhmdemmudewatnmth,de
mkenmmmwndowh‘oﬂen partijen neer
en; 7.

@ de rechismacht waarblj de zesk sanhangig Is doet uitsprask,
zonder voorafgsanide verzoening, na de betrokken pertijen te heb-
ben gehoord of behoorlijk te hebben opgeroepen;

4 de vonnissen en arresten worden bij gerechtsbrief ter kennis
gebracht aan de werkgever, aan de betrokken werknemers en aam
de betrokken representatieve werknemerworganisaties, Wsmede
aan de personen uibdrukkelijk bepsald door dit bestuil;

% alleen de vonnissen in het keder van de geschiflen bedoeld
bij de artikelen 81, 72 en 82 zijn niet vatbaar voor hoger beroep;

& de represenitatieve organiseties van de werknemers mogen
zich voor de atheidsgerechiten Joten vertegenwoordigen door een
sfgevaardigde voorzien van een geschreven volmadht. Deze mag
namens de onganisatie waartoe hij behoort alle hanielingen ver-
richten die bij deze vertégenwoordiging behoren, Pleiten en alle
mededelingen ontvangen betreffende de rechtsingang, de béhan-
deling en de berechting van het gewchid. .

‘Art. 118ter. Er moet wonden verstaan onder :

i1* betrokken partij : elke ol representatiove werk-
nemersorganisatie die in hef kader van de procedure in het goding
wordt betroklien;

2 volledig adres : de woonplaats, voornaamste verblijiplaats
of de gewone plaats van t ing. »

Art. 30. Dit besluit heeft uitwerking op 18 noveugbet 1082,

®

Art, 31. Onze Minister van Economische Zaken en Onze Minister
van Tewerkstelling en Avbeid zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 1982,
BOUDEWIIN
Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,
* M. EYSKENS
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

N, 82 — 1963

20 DECEMBER 1982, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 december 1978 betreffende het fabri-

ceren en het in de handel brengen vam tabak, produkien op

basis van tabak en soortgelijke produkien

-

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescher-
ming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de
voedingsmiddelen en andere produkten;

Gelet op het koninklijk besluit van 28.december 1979 betreffende
bet fabriceren en het in de handel brengen van tabak, produkten
op basis van tabak en soortgelijke produkten, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 30 maart 1981;

Gelet op het advies van de Commissie van advies inzake voe-
dingsmiddelen;

Art. 29. Le chapitre V du méme amrdté est complété par une
section C intitulée ¢ Procédure judiciaire » comprenant les arti-
cles 118bis et 118ter rédigés comme suit :

« C. Procédure judiclaire

\Art. 118bis, Dans le caidre des recours prévus par Particle 70ber,
3 6, alinéa ler, des Jois coordonnées sur les mines, miniéres et car-

| riéres, sont appliquées les rdgles de prooédure suivantes :

1° les recours sont introduits per requéte écrite, envoyée par let-
get:ecmmrﬂ_éeoudépﬁéeauawedehynﬁldioump&
nie;
2° Ja partie requérante est tenue de
greffe du tribunsl du travail selsi,
despgﬂtiesinﬁéreﬂéﬂ;

@° la jurdiction saisie statue saps préliminiaire de conciliation
sprés avoir entendu ou diment appelé les parties intéressées;

4° les jugements et arvdts sont notifiés par pli judiciaire A
Yemployeur, aux trevailleurs intéressés, aux organisations rep:
sentatives des iravailleurs ainst quaux personnes
expressément déterminées par le piésent arrété;

6° seuls les jugements rendus dans le cadre des htiges visés aux
articles 81, 72 et 82 nle sont pas suscoptibles d'appel;

6° les organisations représentatives des travailleurs peuvent se
faire représenber par un délégué, porteur d'une procuration écrite,
devant les juridictions du travail, Celui-ci peut aoccomplir au nom
de Yorganisation A laguelle il appartient les diligences que cette
représentation comporte, plalder et recevoir toutes communica
g&m relatives 3 Viniroduction, Pinstruction et au jugement du

ge. :

Art, 118ter, 11 faut entendre par @
1° partie intéressée : toute personne ou organisation représen-

déposer in limine Itis, au
Pidentité et I"adresse compléte

 tative des travailleurs mise en cause dans le cadre de la procé-

dure;
2 adresse compléte : le lieu du domicile on de la résidence
principale ou le lieu habituel du travail. »

Art. 30, Le présent arrété produit ses effets le 13 novem-
bre 1982.

Art. 31. Notre Ministre des Affsires économiques et Notre
Ministre de PEmploi et du Travail sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de Pexécution du présent arrété,

" Donné & Bruxelles, le 21 décembre 1982
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,

M. EYSKENS ’

Le Ministre de ’Emploi et du Travail,
M. HANSEINNE

—

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

F. 82 — 1963 )

20 DECEMBRE 1982, — Arrété royal modifiant l'arcété royal du
28 décembre 1979 relatif 2 la fabrication et 2 Ia mise dans le
commerce de tabac, de produits & base de tabac et de produits
simitaires .

—

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et 3 venir, Salut.

Vu la lol du 24 janvier 1977 relative & la protection de la
santé des consommateurs en ce qui concerne les denrées alimen-
taires et les autres produits; .

Vu Parrété royal du 28 décembre 1979 relatif & la fabrication
et & la mise dans Je commerce de tabac, de produits 2 base de
tabac et de produits similaires, modifi¢ par larrété royal du
30 mars 1981;

Vu l'avis de la Commission consultative en matitre de denrées
alimentaires;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wet van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat om praktische redenen de voorgeste!de maat-
regelen samen met de gewijzigde bepalingen inzake reclame
dienen uitgevaardigd te zijn, namelijk voor 1 januari 1983;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en
van Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilien,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij+¢

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 decem-
ber 1979 betreffende het fabriceren en het in de handel brengen
. van tabak, produkten op basis van tabak en soortgelijke produk-
ten, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in 5° worden de woorden: «minimaal 75 % tabak, zoals
.omschreven onder 2° en/of 3°» vervangen door de woorden:
i« de onder 2° en/of 3° omschreven produkten, die ten minste
}so 9% bestanddelen van het Nicotiana Tabacum L.-blad bevatten
‘en »;

2° in 7° worden de woorden : « 75 9 tabak, zoals omschreven
onder 2° en/of 3°» vervangen door de woorden: « 80 % bestand-
delen van het Nicotiana Tabacum L.-biad »;

3% er wordt een punt 12° toegevoegd, luidend als volgt:

« 12° Vervangmiddelen voor tabak : de natuurlijke plantaardige
produkten. die geen bladeren van de Nicotiana Tabacum L.-plant
zijn, die in de plaats ervan kunnen worden gebrulkt en die toege-
laten zijn dvereénkomstig bijlage 1.1, »

Art. 2. In artikel 2 van het voornoemde koninklijk besluit van
28 december 1979 wordt een § 3 toegevoegd, Iuidend als volgt:

«§ 3. Het is verboden produkten op basis van tabak te fabri-
ceren of in de handel te brengen, die minder dan 80 % bestand-
delen van het Nicotiana Tabacum L.-blad bevatten. »

Art. 3. In artikel 3 van het voornoemde koninklijk besluit. van
28 december 1979, gewijzigd door het koninklijk besluit van
30 maart 1981, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de § 1, 1° wordt als volgt aangevuld :

«c) het gehalte aan vervangmiddelen voor tabak, indien deze
aanwezig zijn; »

2° de § 2, 3de lid, wordt door de volgende bepaling vervan-
gen:

«Voor sigaren, sigarillo’s, snuiftabak en pruimtabak mag de in
§ 1, 1° a, bedoelde waarschuwing worden aangebracht op de ver-
pakkingen of recipiénten, pp een bijsluiter of op de taksband.

Indien deze waarschuwing op de taksband wordt aangebracht,
mag deze wordén afgekort tot de volgende tekst: « tabak schaadt -
le tabac nuit - Tabak schidigt ».

Art. 4. Onze Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leef-
milieu is belast met de uitvoering van dit beshuit,

Gegeven te Brussel, 20 december 1982.

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,

J.-L. DEHAENE

De Staatssecretaris voor Volksgezondheid en Leefmilieu,
‘ F. AERTS

N, 82 — 1964

‘20 DECEMBER 1982 — Koninilijk besluit betretfende de reclame
voor tabak, voor produkten op basts van tabak en voor soort-
gelijke produkten

BOUDEWEIN, lKonmg der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

iGelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescher-
ming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de
voedingsmiddelen en andere produkten, inzonderheid op artikel 7,
3§38

F. 82 — 1964

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973, notamment Particle 3, § 1, modifiés par la loi du
9 aolit 1980;

Vu Jlurgence;

Considérant que, pour des raisons pratiques, les mesures pro-
posées doivent &tre publiées en méme temps que les dispositions
modifiées relatives A la publicité, -4 savoir avant le ler jan-
vier 1983;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et
de Notre Secrétaire d’Etat a la Santé publique et & I’Environne-
ment,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler, A larticle ler de I'arrété royal du 28 décem-
bre 1979 relatif a4 la fabrication et a'la mise dans le commerce
de tabac, de produits & base de tabac et de produits similairés,
les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le §°, les mots: « d'au moins 75 % de tabac, tel que
défini au 2° et/on 3° » sont remplacés par les mots : « des pro-
duits définis sous 2° et/ou 3° contenant au moins 80 9% de consti-
tuants de feuille de Nicotiana Tabacum L. et »;

2" au 7° les mots: «75 % de tabac, tel que défini sous 2° et/ou
3*» sont remplacés par les mots: «80 9 de constiteants de
feuille de Nicotiana Tabacum L. »;

3 il est ajouté un point 12°, rédigé comme suit:

« 12° Succédanés de tabac: les produits naturels végétaux qui
ne sont pas des feuilles de la plante Nicotiana Tabacum L., qui-
sont susceptibles d’étre utilisés & leur place et qui sont autorisés
conformément i I'annexe L1.»

Art. 2. A larticle 2 de l'arrété royal précité du 28 décem.
bre 1979 il est ajouté un § 3, rédigé comme suit:

«§ 3. Il est interdit de fabriquer ou de metire dans le com-
merce des produits & base de tabac, contenant moins de 80 % de
constituants de la feuille de Nicotiana Tabacum L. »

Art. 3. A Particle 3 de Parrété royal précité du 28 décem-
bre 1979, modifié par Parrété royal du 30 mars 1981, les modifi-
cations suivantes sont apportées :

1° le § ler, 1°, est complété comme suit:

«¢) la teneur en succédanés de tabac, si ceux-ci sqnt pré-
sents; »

2° le § 2, alinéa 3, est remplacé par la disposition suivante:

«Pour les cigares, les cigarillos, le tabac & priser et le tabac
3 maicher, l'avertissement visé au § ler, 1°, a, peut &tre apposé
sur les emballages ou récipients, sur une notice ou sur la ban-
delette fiscale.

Si cet avertissement est apposé sur la bandelette fiscale, il peut
8tre abrégé comme suit: « le tabac nuit - tabak schaadt - Tabak
schidigt, ».

Art. 4. Notre Secrétaire d’Etat & la Santé publique et 3 En-
vironnement est chargé de Pexécution du présent atré&té,

Donné  Bruxelles, le 20 décembre 1982.

BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,

J.-L. DEHAENE
Le Secrétaire d’Etat a la Santé publique
et & I'Environnement,
F. AERTS

20 DECEMBRE 1982, — Arrété royal relatif a la publicité pour
le tabac, les produits a base de tabac et les produits simi-
laires

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a wenir, Salut.
Vu la loi du 24 janvier 1977 relative 3 la protection de 1a santé

des consommateurs en ce gui concerne les denrées alimentaires
et les autres produits, notamiment 1’article 7, § 3;



